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SISTER ROSETIA
THARPE

Después de su triunfal jira
por Inglaterra (Noviembre - Di-
ciembre de 1957), Sister Rosetta
Tharpe ha actuado breves dias
en Barcelona durante la prime-
ra quincena del mes de Enero,
y el proximo dia 18 de Febrero
el Hot Club de Barcelona nos
ofrece la oportunidad de escu-
char nuevamente a esta famosa
artista de “Negro Spirituals® y
“Gospel Songs® en la sala de
actos del Colegio de Abogados
de la Ciudad Condal,

Sister Rosetta Tharpe es con
seguridad una de las mejores
cantantes negras actuales, del
género religioso o profano. Es
también una maravillosa gui-
tarrista, y cantando o tocando
Sister Rosetta Tharpe ofrece
siempre un swing digno de te-
ner en cuenta.

Su magnifico disco microsur-
co “Gospel Train® (33 r. p. m.
Mercury 7150) acaba de ganar
merecidamente el Gran Premio
del Disco de Jazz (categoria
vocal) que concede cada ario el
Hot Club de Francia. Por otra
parte, Sister Rosetta Tharpe, ha
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Los nuevos discos de Louis Armstrong

«Satchmo... A Musical Autobiography
of Louis Armstrong?

Con ocasién del 25 aniversario del Hot
Club de Francia, la casa Brunswick de este
pais edité el pasado:mes de noviembre los
cuatro discos microsurcos que representan
la autobiografia musical de Louis Arms-
trong, grabados para la marca Columbia
americana. Con ellos, los aficionados fron-
ceses pueden estar de enhorabuena, ya que
se trata de las obras mas interesantes que
se han grabado en discos sobre la musica
de jazz. No estaria mal que la casa Co-
lumbia en Espafia se decidiera a reprodu-
cir estos discos en nuestro pais tal como lo
han hecho en Francia: con el d'bum de
lujo original omericano y las acertadas
traducciones del inglés de los comentarios
de Louis, impresos al lado del original in-
glés en las bolsas de los discos.

Publicamos a continuacién un comenta-
rio escrito por Hugues Panassié sobre esta
serie de discos:

“SATCHMO... A MUSICAL AUTO-
BIOGRAPHY OF LOUIS ARMS-
TRONG*” consta de cuatro discos mi-
crosurcos de 33 r. p. m., en 30 cms.
compuestos de las siguientes graba=
ciones: Dippermouth blues, Canal
Street blues, High Society, All the
wrongs you‘ve done to me, Everybo-
dy loves my baby, Mandy make up
your mind, See see rider, Reckless
blues, Court House blues, Trouble in
mind, New Orleans Function, Gut
hucket blues, Cornet Shop Suey, Hee-
bie Jeebies, Georgia Grind, Muskrat
Ramble, King of the Zulus, Snag it,
Wild man blues, Potato Head bluess
Weary blues, Gully low blues, Strut-
lin* with some Barbecue, Hotter than
that, Two Deuces, My Monday date,
Basin Street blues, Knockin' a Jug,
I can‘t give you anything but love.
Mahogany Hall Stomp, Some of the-
se days, When you‘re smiling, Song
of the Islands, I can't believe that
you‘re in love with me, Dear old
Southlands, Exacily like you, If I
could be with you, Body and soul,
Memories of you, You rascal you,
When it's sleepy time dcwn South,
[ surrender dear, Them there eyes,
Lazy river, Georgia on my mind,
That's my home, Hobo you can‘t ride

this train, On the Sunny side of the
street.

Precisemos en primer lugar, que es-
tos cuatro discos se venden acompa-
filados con el mismo album (de un
gusto excelente) que la edicion ame-
ricana, en el que figuran numerosas
fotografias, magnificas todas ellas, de
Louis Armstrong, una documentacion
muy extensa sobre cada una de las
interpretaciones (personal, fechas, etc.)
y varias paginas de texto (en inglés).
Cada disco va en una bonita funda en
cuyo anverso llevan una espléndida
fotografia de Pops (firmada por J. P.
Leloir) diferente en cada funday en el
reverso el texto inglés (con traduccion
al francés) de los comentarios que re-
lata Louis Armstrong antes de cada
interpretacion.

Esta imponente serie de interpreta-
ciones fue grabada en diciembre de
1956 y enero de 1957, unas por la or-
questa regular de Pops, (Trummy
Young, Ed Hall, Billy Kyle, Squire
Giisch, Barrett Deems), aumentada
con Geo Barnes a la guitaira (y, en
tres niimeros de un segundo trompe-
ta), las otras por una semi-gran or-
questa, comprendiendo, ademas de los
cinco musicos regulares de Pops (indi-
cados mas arriba) a Everett Barksdale
a la guitarra y una seccion de tres o
cuatro saxofones, generalmente com-
puesta por Hilton Jefferson, George
Dorsey (saxos alto), Lucky Thompson
(saxo tenor) Dave Mc Rea (saxo bari-
tono). Hay algunas variaciones que se
indican en los textos de las bolsas.

Esto se refiere a las 42 interpretacio-
nes inéditas de esta recopilacion. En
total hay 48, pero seis de ellas ya son
conocidas, puesto que se trata de gra-
baciones efectuadas entre 1947 y 1955:
New Orleans Function, Muskrat
Ramble, Struttin® with some Barbe-
cue, My Monday Date, Basin Street
blues y When it‘s sleepy time down
South..

Milton Gabler, que preside los des-
tinos del jazz en la Compaiiia Decca

americana desde hace muchos afios,
ha querido dar al piiblico nuevas ver-
siones de los grandes éxitos de Louis
Armstrong grabados durante los afios
1923 - 1934; son, con mas extension,
del mismo género que aquel disco
realizado por la marca London Histo-
rically Speaking de Duke Ellington, Y
es un éxito todavia mas sensacional.

No solamente la musica, sino tam-
bién la grabacion, es de una gran
calidad. La trompeta de Pops, benefi-
ciandose por fin de una toma de soni-
do casi perfecta, suena mucho mejor
que en las grabaciones que figuran en
los discos Louis Armstrong Plays W,
C. Handyy Salch Plays Fats. Es la
verdadera sonorid: d de Lovis la que
se nos brinda en esta autobiografia
(tan magnifico como en las grabacic
nes de Louis Armstrong at the Cres
cendo, pero a veces con mas volumen).
Por otra parte, el equilibrio entre las
diversas partes instrumentales es ex
celente y apenas pueden sefialait
ligeros defectos: un pequeno exceso
de clarinete o bateria 0 poco trombon
en algunos niimeros.

Cada grabacion esta precedida de
unas palabras de Louis Armstrong
sobre un fondo de piano de Billy Kile.
Es un regalo oir la voz de Armstrong
entre cada interpretacion, ya que Pops
posee en alto grado el arte de animar
el mas insignificante de los textos
Felicitemos a los editores franceses pof
haber imprimido, en cada funda, ¢
texto original de dichos comentarios
acompainiados de su traduccion €0
francés. De esta forma todo aficionado
al jazz podia saber exactamente |0
que dice Louis Armstrong.

- A este respecto es una lastima qué
se dieran textos ya preparados a Louis
para que los leyese al presentar IS
interpretaciones. No es que estos tex’
tos sean malos (aunque contengdl
algunas ligeras inexactitudes). Consis
ten sobre todo en indicar en qué fech?
(y a veces con qué miisicos) fue g
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Nlewport Jazz festival 1958

Por carta fechada en Boston (U S. A.) del 9 del actual, escrita por
George T. Wein, Vicepresidente y Director Musical del Festival de
Jazz de Newport, se nos ha citado la colaboracion en este aconteci-
miento musical que cada afio se viene celebrando con resonante éxito.

Es deseo e intencion de los organizadores del Newport Jazz Festi-
val 1958, que se celebrara en el mes de julio, de formar un conjunto
de miusicos jovenes de diversas naciones del continente europeo, que
como minimo constard-de 20 miisicos, con posibi'idad de suplentes.

como delegado de la citada organizacion americana en Espaiia y en
nombre de Club de Ritmo, nuestro critico y colaborador Esteban Co-
lomer Brossa.

Por ello, nos es grato hacer publico que a todos cuantos muisicos
pueda interesarles la posibiidad de formar parte de esta orquesta
europed, que los gastos de desplazamiento desde su salida de Espana,
estaran a cargo totalmente de la organizacion del Newport, asi como
estancia y regreso.

Este conjunto, una vez haya actuado en el Festival, posiblemente
realizara una jira de conciertos por los Estados Unidos, finalizada la
cual, los componentes de la orquesta podrdn regresar a sus respecti-
VOS paises.

Se nos indica por parte de la organizacion, que serian preferibles
musicos comprendidos entre las edades de 16 a 25 afios. En realidad,
no existe ningtn limite de edades. La intencion de los organizadores
es presentar una orquesta de elementos de 20 6 21 afios de edad, pero
esto no quiere decir que los de otras edades queden descartados, y que
para finales de febrero o principios de marzo, posiblemente estaran en
Espaiia el sefior Wein, acompaiiado del director de la futura orquesta
Mr. Marshall Brown, con el fin de efectuar unas pruebas 0 examenes
de todos aquellos musicos que se hayan interesado para formar parte

del citado conjunto.
Los miusicos pueden ser profesionales o aficionados.

Las audiciones consistirdn de una breve prueba sobre la habilidad
de los musicos para leer el papel pautado y también de una prueba de
su talento improvisador. Los aspirantes tendran que interpretar a pri-
mera vista unos 32 compases. Ademas tendran que improvisar sobre
algiin blues que hayan escogido o sobre los temas Perdido o I got
rhythm. Habréa fondo ritmico de acompafiamiento.

Nuestros representados nos indican que no hay preferencia por
ningun instrumento ni estilo. Con ello tienen opcidn al examen todos
los instrumentistas, sea cual fuere su preferencia jazzistica.

Rogamos a todos los que deseen tomar parte en esta prueba se sir-
van dirigir su peticion urgentemente a D. Esteban Colomer Brossa,
calle A. Clavé, 12, Granollers (Barcelona).

Por su importancia, agradeceremos a nuestros amigos divulguen
hasta el maximo la presente noticia.

Para seleccionar a los miisicos de Espaiia y Portugal, ha aceptado, _

Libreria Carbo

OBJETOS DE ESCRITORIO

flgencia Oficial «FLEX

&I mejor sello de goma

Calle Clavé, 36 GRANOLLERS Teléfono 423
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Programa de los actos a celebrar con
motivo de la concesion del Gran Premio

del Disco de Jazz 1951 en Barcelona

Dia 10 febrero 1958
A las 7 de la tarde, en la Capula del
Coliseum, Inauguracion de la Exposi=
cion de Fundas de Discos de Jazz.
A las 7°30, coloquio sobre muasica de
Jazz Seran llamados a coloquio los
siguientes senores: Camilo Jose Cela,
Nestor Lujan, Xavier Montsalvatge,
Juan Jose [l'harrats, José M.? Subi-
rachs, Dr. Juan Obiols, Ricardo Ta-
rré, Juan Perucho y la seforita Ana
Maria Matute.

Dirigira el St D Juan G. Basté.

Dia 13 febrero
En la Cuapula del Coliseum a las
2250, conterencia a cargo de Milton
Mezz Mezzrow, sobre el tema <El
Jazz y los hombres que lo crearon»
con ilustraciones discograficas, mu-
chas de ellas ineditas,

Dia 14 febrero

A las 22 horas en los salones del Ho-
tel Colon, cena y adjudicacion del
Gran Premio del Disco de Jazz 1957.
Asimismo, adjudicacion del Premio a
la mejor funda de Disco de Jazz, tro-
feo FAD.

Actuacion del saxo tenor Salvador
Font «Mantequilla». acompanado de
Pedro Farré, piano y Bolau, guitarra.
También actuacion de <Tete» Monto-
liu y su conjunto.

Seran sorteados numerosos discos,
obsequio de las casas editoras nacio-
nales, entre los asistentes a la cena.
Precio del ticket, 225,— ptas pudién-
dose encargar en el misimo Hotel Co-
16n o bien en el FAD. (Cupula del
Coliseum).

Dia 18 febrero

Recital de «Negro Spirituals» y <Gos
pel Songs» a cargo dela artista <Sis-
ter> Rosetta Tharpe, en la sala de
actos del Colegio de Abogados (Calle
Mallorca, 283) a las 22:30. Precio de
la entrada 100,— Ptas.

NOTAS

El cuarteto de Dave Brubeck
(Brubeck, piano; Paul Desmond, sa-
xo alt~; Norman Bates, bajo; Joe
Morello, bateria;) efectuara una lar-
ga jira de conciertos por Gran Bre-
tana, que empezara el dia 7 de fe-
brero.

o0

En el estado de Nueva York, dis-
trito de Yonkers, pequena comuni-
dad situada media hora al norte de
Manhattan, ha tenido lugar recien-
temente una ceremonia corta pero
importante. Las placas que figura-
ban en una céntrica plaza de aquel
lugar con el nombre de Minerva
Place han sido reemplazadas por
otras que llevan la inscripcion W. C.
Handy Place. Yonkers, donde el pa-
dre del blues fijé su residencia desde’
hace muchos anos, ha querido ofre-
cer un homenaje permanente al
mas distinguido de sus ciudadanos.




Sister Rosetta Tharpe en Barcelona

La noticia corrié como un reguero
de polvora entre los <hot-fen> bar-
celoneses. Primero fue un simple ru-
mor, juno de tantos! Luego la noticia
fue adquiriendo visos de realidad,
anuncios en la radio, en los periodi-
cos: [Sister Rosetta Tharpe, la gran
cantante de <spirituals>, actuaba en
una de nuestras <boites« mas famo-

sas!
Una tarde nos presentamos en el

local. Después de las atracciones de
costumbre, en las que se aplaude por
compromiso, el <speaker> anuncia a
la <reina del spiritual moderno>. Sis-
ter Rosetta aparece radiante de vitali-
dad y de «sprit> con su guitarra de un
blanco inmaculado. La fuerza arrolla-
dora de los e«spirituals> y de los
«blues> va sacando a la concurrencia
de su habitual indiferencia y de su
alergia al arte puro: Rosetta nos obse-
qui6 con uno de sus mds merecidos
éxitos Down by the Riverside, en una
magnifica interpretacion, a pesar de
los esfuerzos de la orquesta que hacia
lo posible para que no oyéramos una
palabra de lo que decia... Sigue otro
«spiritual> Above my head, luego un
excelente tema [ hear music in the air
y, finalmente, una espléndida y persc-
nalisima interpretacion del When the
saints go marchin® in. Luego, a re-
querimientos de un grupo de aficiona-
dos, nos obsequia con un tema tipico
del repertorio <«Rhythm and blues»
I like my baby‘s pudding, en el que
tenemos la ocasion de oir su guitarra
en un solo desbordante de <swing>.

Después de su actuacion se realiza
la entrevista, en la que Rosetta Thar-
pe contestd a todas nuestras pregun-
tas haciendo gala de un agudo senti-
do critico y de... una arrolladora sim-
patia:

—¢Contenta de su actuacion?

—En absoluto, la atmosfera de las
<boites» es altamente perjudicial a
mis actuaciones, ya que me veo forza-
da a interpretar fragmentos completa-
mente alejados de mi repertorio habi-
tual. No obstante, me hallo estupenda-
mente en Espaiia, pais que siempre
me habia gustado conocer.

—¢Le gustaria volver?
—Mucho, y seguramente volveré el

mes proximo a actuar en unas sesio-
nes para aficionados organizadas por
el Hot Club de Barcelona.
—¢Cual es su repertorio preferido?
—El «Gospel» indudablemente. En
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Por Baget- Garriga

los cantos religiosos hallo toda la ra-
z6n de ser de mi arte.

—¢Sus intérpretes favoritos de «Gos-
pel»?

—En los solistas femeninos induda-
blemente la mas grande ha sido y es
Mahalia Jackson y luego... yo. De los
cantantes masculinos prefiero a Bro-
ther John Sellers con el que ya fui a
la escuela y a Cleophus Robinson,
pero en el <hot preaching» el rey es
indudablemente Elder Kelsey, con el
que me une una gran amistad y que
ha sido una de las personalidades que
mas ha influido en mi vocacion, ade-
mas de mi propia madre, la gran
cantante de <spirituals> Katie Nell
Nubin. Como coro masculino, actual-
mente los mejores son los <«Dixie
Humming Birds> y como coro feme-
nino <The harmonettes>, cuatro chi-
cas encantadoras y grandes artistas.

—Y del <Memphis Quartet> ¢qué
opina?

Tras unos momentos de duda, y
luego de efectuar una consulta con
su esposo, que esta presente, responde:

—Ud. debe referirse al «<Sprit of
Memphis», que, si bien en un princi-
pio lo formaron cuatro hermanos,
posteriormente se les fueron afnadien-
do cantores hasta llegar a siete u
ocho. Si bien creo que han sido uno
de los mejores conjuntos, sus discos
me parecen un poco forzados y, desde
luego, siempre son mas de cuatro
cantantes en los discos. Han ido
decayendo y actualmente creo que se
han disuelto.

—Cuando se refirio al Rev. Kelsey
lo llamo Elder Kelsey ¢por qué?

—He dicho Elder y no Reverend, ya
que él pertenece a la parroquia
«Church in God in Christ> en la que
no utilizan la palabra Reverend, por
juzgarla excesivamente pomposa y la
substituyen por la de Elder, mas fami-
liar.

—¢&A qué secta pertenece Ud. Ro-
setta? ¢ Existe rivalidad entre las
diversas sectas protestantes en los
U.S. A?

—Yo pertenezco a la <Pentecostal
Church» que es una parroquia que
depende de la «Sanctified Church>.
En cuanto a rivalidad entre estas sec-
tas protestantes le diré que en reali-
dad no existe entre ellas uua gran
competencia, y muchas veces vienen
a cantar en nuestra iglesia cantantes

Municipal de_Granoller:

pertenecientes a otras agrupaciones
religiosas y el espiritu de compene.
tracion es perfecto. Asi, por ejemplo,
yo he cantado con Mahalia Jacksop
que es anabaptista. Observen que |og
cantantes anabaptistas no llevan nip.
gun calificativo antepuesto a su nop:-
bre; en cambio los que pertenecen g
nuestra secta llevamos antepuesty
siempre el calificativo de esisters g
<brother», para distinguirnos de |og
cantantes de otras sectas.

—¢Por qué se separd de su antigua
<partenaire> Mary Knight?

—Seguramente Mary se creyo con
suficientes fuerzas para emprender el
vuelo sola. Ademas ya no me intere-
saba su cooperacidon, ya que su estilp
ha ido derivando paulatinamente al
«Rhythm and Blues>. A pesar de
nuestra separacion, continuamos sien-
do excelentes amigas.

—Pasando a otro tema, Rosetta
¢Qué discos ha grabado ultimamente?

—Actualmente se venden en los
U. S. A. tres microsurcos mios, ningu-
no de los cuales me satisface plena-
mente. Quiza el mejor de los tres es
el que lleva por titulo «Gospel train:.

—¢No cree Ud. que los mejores dis-
cos que ha hecho son aquellos en que
esta acompanada por el pianista Sau-
my Price?

—Efectivamente, es lo mejor que he
grabado. Precisamente cuando vuelvd
a los U. S. A. pienso grabar otra seri¢
de discos con Sammy en HI FI, en los
que me acompaiiara al piano y al or
gano como antano.

—Finalmente, Rosetta ;Qué opina
del llamado «Jazz moderno»?

—En realidad no creo que pueda
hablarse de jazz moderno y de jaz
antiguo, mas bien diria que jazz direc-
to y jazz indirecto. Actualmente mu*
chos musicos llevados por un falso in*
telectualismo se entregan a un estil0
sobrecargado e indirecto sin ningin
«feeling>. Si Ud. se refiere a esto c0*
mo jazz moderno, le diré que no, qué
no me gusta en absoluto.

En este punto terminO nuestra €n
trevista con la cantante de «spirituals®
de la eterna sonrisa: Sister Rosetld
Tharpe.

Esperemos que proximamente t0dos
los aficionados al jazz catalanes po-
damos gozar plenamente de su gran
arte en un ambiente mas adecuadod
sus facultades.




DDIE “LOCKJAW* DAVI

La ultima jira europea de la orques-
ta de Count Basie, ha revelado a nu-
merosos aficionados al jazz al saxo
tenor Eddie Davis. En realidad, este
pbrillante musico nos era algo conoci-
do por los discos, pero la mayor parte
de nosotros no se habia dado cuenta
plenamente de su gran valor. A decir
verdad, Alix Combelle hace algunos
afios habia llamado mi atencion so-
bre las cualidades de Davis, que pre-
feria a otros saxos tenor. Pero ha sido
precisa la audicion directa para que
comprendiese hasta qué punto la ad-
miracion de Combelle por este miisico
era justificada.

Eddie Davis naci6 en Nueva York
el 2de marzo de 1922. Inici6 su ac-
tividad como musico profesional en
1939. Empezo a abrirse paso en 1942,
cuando fue miembro de la gran or-
questa de Cootie Williams. Deja a
Cootie en 1944 para ir con Lucky Mi-
llinder y toca, en 1945, en la orquesta
de Andy Kirk. Seguidamente esta ala
cabeza de pequenos grupos. Después,
adquiere cierta celebridad cuando toca
por primera vez en la orquesta de
Count Basie (entra en ella en mayo de
1952 y la deja antes de que pase un
aiio). En el curso de estos tiltimos
afios ha tocado a la cabeza de un trio
formado por Doc Bagby al organo
eléctrico y Charlie Rice a la bateria.
No vuelve a la orquesta de Basie has-
ta el momento justo de su reciente
jira europea (octubre de 1957).

Cuando se conoce a Eddie Davis
s0lo por los discos, sorprende su sono-
ridad en la audicion directa. He visto
pocos musicos para los cuales el disco
haya sido tan poco fiel. En vez de la
sonoridad un poco dura género Arnett
Cobb con que se le oye en sus graba-
ciones, en Davis se escucha un sonido
mas bien suave en el cual ciertos efec-
tos evocan a Ben Webster.

Se encuentra por otra parte, algo de
la emocion de Webster en sus solos
én tiempo lento, como en So beauti-
ful que toco en los recientes concier-
tos de Basie; pero el corte y la volubi-
lidad de la mayoria de sus frases
tevelan la influencia de Don Byas.
Puede ser por haber combinado en su
estilo un poco de la musica de Ben
con la de Don que se parezca a veces
—pero de bastante lejos—a Paul Gon-
salves y Lucky Thompson.

Existen relativamente pocos discos

Por Hugues Panassié

Eddie Davis

en tiempo lento de Eddie Davis, pero
uno de ellos, /t's the talk of the town,
grabado en 1955 con su trio, da una
excelente idea de este aspecto de la
personalidad musical de <Lockjaw>;
su sonoridad, por otra parte, no esta
mas que medianamente bien lograda.

En tiempo vivo o moderado, por el
contrario, tenemos varias grabaciones
tipicas de su estilo. En cabeza, esta el
célebre Paradise Squat de Count Ba-
sie, casi por completo tocado en solo
de saxo tenor (y del que existen dos
versiones muy diferentes, una de 33
revoluciones que es notablemente
mas larga que la de 78). Aqui, es al
Eddie Davis puro <swigman» a quien
se escucha. Se apodera de un simple
eriffs, lo tritura, lo abandona y vuelve,
toma otro, lo renueva mas y mas,
mostrandose un saxo tenor de un es-
piritu muy <Basie>, en oposicion al
género Frank Foster. Otro disco de
Basie en el cual se oye largamente a
Eddie Davis, es Bread, menos excep-
cional pero lleno de buenos pasajes.
En las otras grabaciones de Basie,
«Lockjaw> no toca muy largamente.

Fuera de Paradise Squat, 10s mejo-
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Foto J. P. Leloir

res discos de Eddie Davis son algunos
de los que grabd con su trio en 1955
para la marca «<King»: It‘s the talk of
the town, ya mencionado y acoplado
con Punch (King 4813); /t‘s a pity to
say goodnight, I don't know why [
Just do (King 4832); This is always,
Bean- O (King 4801). Charlie Rice
toca la bateria con mucho swing y
Doc Bagby se muestra excelente or-
ganista.

En los discos mas recientes de este
trio (it ain’t necessarily so, Speak
low), Doc Bagby es reemplazado al
organo por Shirley Scott, joven miuisi-
co de 23 afos,a la que Eddie Davis
estima mucho.

Desgraciadamente no conozco el
disco que me ha citado como su pre-
ferido de los que ha grabado: Bewit-
ched Bewildered, grabado para la
marca <Roost».

Es de notar que Eddie toca sober-
biamente en los discos <Hit> que
grabd en 1944 con parte de la orques-
ta de Cootie (comprendiendo a Eddie
Vinson y Bud Powell) pero no inter=
preta solos muy largos.

Pregunté a Eddie Davis de qué saxo
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tenor se habia inspirado: <De Don
Byas sobre todo>, me contestd; <ade-
mas, Don me ha ayudado mucho,
pues siempre encontraba tiempo para
enseflarme la manera de <mejorar».
¢Y cudles son sus saxos tenor pre-
feridos?: <«Don Byas, Ben Webster,
Coleman Hawkins, Lester Young...
Con estos cuatro, se tiene lo mejor que

se ha hecho con este instrumento>.
También le pedi me citase a sus

musicos preferidos en los otros instru-
mentos. He aqui los que nombro:
W illie Smith (saxo alto); Roy Eldrid-
ge, Dizzy Gillespie (trompeta); Trum-
my Young, Tricky Sam (trombon);
Art Tatum, Fats Waller (piano); Jim-
my Blanton (bajo); Sidney Cattlét
(bateria); <en general, prefiero a los mii-
sicos antiguos», preciso Eddie Davis.

,Sus discos favoritos? Son sobre
todo las grabaciones de gran orquesta.
«LLos que me gustan, dice, son los
de Jimmie Lunceford (principalmente
Margie), los Count Basie de la vieja
época, los de Chick "Webb, Cab Callo-
way, Duke Ellington (Cotton Tail,
con Ben Webster), los solos de piano
de Art Tatum y también los discos de
Fats Waller, sobre todo me gustan los
discos antiguos; soy de la vieja escuela
(<I'm from the old school:). «Lo ma-
raviiloso en Fats Waller, es que no se
sabe nunca qué va a tocar en el com-
pas siguiente>.

Yo no habia oido nunca esta obser-
vacion acerca de Waller, la cual es
extremadamente justa. Bajo su aspec-
to sereno, facil de escuchar, su musica
es muy sutil; multitud de notas, de
acordes imprevistos se suceden en
efecto, percibidos solamente por el
oyente que sigue el desarrollo de los
chorus con minuciosa atencion. Mu-
chos admiradores de Fats, sensibles
a la belleza del conjunto (lo que es
ya muy interesante), no sospechan
del todo lo que hay de imprevisto en
en sus solos.

Eddie Davis es hombre muy ama-
‘ble, fogoso de espiritu y vitalidad.
Su presencia en escena anima consi-
derablemente a la orquesta de Count
Basie, en la cual algunos miembros
han abandonado stibitamente su ha-
bitual aspecto comedido. Cuando Ed-
die dice que es «de la vieja escuela>,
es igualmente verdad en su compor-
tamiento. Lleno de naturalidad, de
espontaneidad, vive intensamente su
musica y comunica su conviccion y
entusiasmo a quienes le rodean y a
quienes le miran con simpatia y se
divierten cuando emprende un solo.

Eddie Davis, es uno de los que han
sabido mantener clara y centelleante

la llama del jazz en nuestra época.
Trad. P. G.

Col-leccio de premsa i butlletins. / Arxiu-Municipal de

Un fenomeno social dnico: £l Jazz

Si hubiera sabido como reacciona-
ria el publico, probablemente Hamp-
ton no habria interpretado Flying Ho-
me, y la policia holandesa no le ha-
bria detenido.

Para el director del Concertgebouw
de Amsterdam, el hecho de organizar
un concierto de jazz en la venerable
sala donde nunca habian resonado
mas que los acordes de la mejor or-
questa sinfonica de Europa, constituia
una experiencia audaz. Durante la
primera parte del programa, el ptiblico
se contento con algunas exclamacio-
nes de aprobacion, de balanceos si=
guiendo el ritmo y con aplaudir frené-
ticamente en las pausas.

Después, Lionel Hampton se volvio
hacia su orquesta y pronuncio el 1itu-
to fatal: Flying Home (El vuelo de re-
greso). Apenas habian pasado dos
minutos cuando habia gente bailando
en la escena, que saltaba por encima
de las butacas, una multitud de gente
joven de menos de treinta afos se
precipitaba hacia el vibrafone de
Hampton, como atraida por un iman.
Patido, pero digno, el director salio de
entre bastidores, con los brazos exten-
didos en un gesto de interdiccion. La
orquesta ceso de tocar, pero Hampton
y el publico, arrastrados por el ritmo,
no notaron nada. Entonces surgieron
en la sala dos corpulentos agentes de
policia, rodearon al arrobado director
de orquesta y le condujeron a su ca-
merino, donde paso los tres cuartos de
hora de su arresto, preguntandose qué
le habia ocurrido.

En Paris, Sidney Bechet ha desen-
cadenado una ola destructiva en el
Olympia, donde un piiblico enfervori-
zado manifesto su entusiasmo, ocasio-
nando perjuicios en la sala por valor
de dos millones de francos.

En Londres, en el Club Cy Laurie,
600 adolescentes en trance, estuvieron
bailando hasta el alba, exhaustos, a
los acordes de una orquesta <Nueva
Orleans>. Algunos tuvieron que ser

‘hospitalizados.

En Hamburgo, tuvo que intervenir
la policia para evacuar una sala, don-
de los aficionados al jazz amenazaban
con efectuar una nueva version de la
catastrofe del Olympia.

Si estas manifestaciones han dado
tema a los periodistas y la ocasion a
los mojigatos de elevar los ojos al
cielo para murmurar: [Qué juventud!,
o [Pobre patria nuestra!, también han
servido para poner de manifiesto un
fendmeno musical, social y psicologi-
co, de todo punto tinico: el hechizo del
jazz sobre un ptiblico asombrosamen-
te vasto, que olvida las profundas di-
ferencias culturales, nacionales y ra-
ciales al son de la musica que mas
controversias ha suscitado en el mun-
do entero.

El alboroto, el frenesi y el van-
dalismo no son caracterislicas
de los aficionados al Jazz

Cuenta Simon Copans que, con mo-
tivo de una conferencia sobre el jazz

que dio en una escuela técnica, tyy,
que pasar de conferenciante a «pyof.
sor»> para lograr que se hiciera ¢ g
lencio: entre el publico, seis jovengg
particularmente excitados, sofocabay
su voz. Sus rostros se le antojaron ys.
gamente familiares. Quiso recordg
doénde los habia visto antes.

De pronto les localizé: en el cop.
cierto de Bechet, en el Olympia, sep.
tados delante, habian estado esgg
mismos seis fanaticos. Una vez hup
terminado la conferencia, Copans |gg
pregunto el motivo de su reaccigy
tan. . vigorosa al jazz.

—iOh, poco importa el jazz! [V
mos para poder <armar jaleos!...

Significativa anécdota, que ilustr
la habitual paradoja de las tendenciag:
los que hacen hablar de un arte, por
manfestaciones alborotadoras, sueley
ser los que menos lo comprenden, Cu.
bren de descrédito y ridiculo lo que
pretenden adorar. Los auténticos afi-
cionados son menos demostrativos,
pero se cuentan por miliones. Son log
que compran los discos, escriben a las
revistas especializadas y a las emisio.
nes de jazz, siguen los conciertos,
adonde no asisten los alborotadores,
Los primeros estan tan <civilizados
como los fervientes admiradores de la
miisica clasica. Como maximo se per-
miten llevar con el pie el compas en
los momentos de <entusiasmo> de la
orquesta. Pese a la opinion que me
rezca a los que se niegan a considerar
el jazz como una musica digna de este
nombre, esta forma musical provoca
en el buen aficionado el mismo «de-
leite> que un concierto clasico. Que
vibren otras fibras, es innegable, per
el entendido sabe apreciar el valorde
una improvisacion o de una armonid,
tanto si escucha a Mulligan o a Arms-
trong, a Bach o a Debussy.

Los nuevos discos...
Viene de la péginal

bada la version original del niimero
que va a ser interpretado. De todas
formas hubiera sido mas interesante
dejar decir a Louis Armstrong lo que
le viniese a la imaginacion referented
estas interpretaciones. Afortunada:
mente, lo hace de cuando en cuando,
afiadiendo algunas palabras al texfo.
Cuando se conoce bien a Louis, s¢
adivina enseguida lo libre que es 8t
lenguaje: primero porque se sale dela
banalidad, después porque cambia €l
tono. Pops habla siempre de una for
ma muy vivaz, aun cuando lee un
texto mas o menos insignificante. (ES
asombroso oirle animar hasta esi
punto lo que se le ha dado a leer.
Cuando improvisa, hay atin mas calor
en su voz, en su recitar; alguna cosé
se ilumina en él y se tiene la impre

sion de verle sonreir.
Trad. P. G
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HA MUERTO
WALTER PAGE

Acaba de desaparecer uno de los
mas grandes contrabajistas de jazz:
Walter Page murié en Nueva York el
90 de diciembre de 1957, después de
ina enfermedad complicada de pneu-
monia, a la edad de 57 afios. En el
hospital Bellevue, al que habia sido
yrasladado, se intent6 salvarle por
medio de una transfusion de sangre,
el dia 11 de diciembre (siendo el dona-
dor de sangre Emmet Berry), pero. fue
demasiado tarde.

Toda la crema de musicos asistio al
entierro, asi como todos los miembros
de la antigua orquesta de Basie: Fred-

die Green, Jo Jones, Buck Clayton, el

propio Basie, etc.

Nacido el 10 de febrero de 1900 en
Oklahoma City, Walter Page, después
de haber tocado en diversos grupos de
Kansas City, entr6 en la orquesta de
Bennie Moten en 1927 y formo, poco
después, su propia orquesta, los « Wal-
ter Page’s Blue Devils>, con Count
Basie al piano. Fue en 1935 que entro
en la orquesta de Count Basie, en
la que permanecié hasta 1943. Se
reincorpord a la misma en 1946 y la
dejo definitivamente en 1948. Después
de esta fecha Walter Page permanecio
casi siempre en Nueva York, tocando
con las mas diversas orquestas. Du-
rante estos 1ltimos afos habia parti-
cipado en la grabacion de numerosos
discos con orquestas de estudio y es

gracias a esto que nos queda un im-

portante lote de discos, en los que,
por estar rodeado de miusicos exce-
lentes, Walter Page esta en gran for-
ma.

Page ejercio gran influencia, no sola-~
mente sobre la mayoria de contraba-
jistas (a partir sobre todo de 1937, afio
de la revelacion de la orquesta Basie)
sino también sobre otros instrumentis-
tas, como Joe Jones y el propio Basie,
por su sentido del swing y por su fa-
cultad de asegurar la homogeneidad
de una seccion de ritmo. Muchisimos
miisicos afirman que Walter Page fue
el principal responsable de la calidad
excepcional de la seccion ritmica de
la orquesta Count Basie.

B —

Si quiere estar informado
sobre la actividad jazzistica
mundial adquiera siempre la
revista CLUB DE RITMO.

Una de monos (?)

Copiamos seguidamente un recorte
de prensa que se publicé hara unos
tres meses aproximadamente. Se trata
de una nota aparecida en el <Noticie-
ro Universal» de Barcelona, con rela-
cion al <Rock and Roll> y a las decla=
raciones de un misico (?), fechada en
Pretoria.

Si bien la nota en si, sélo produce
en quien la lee la impresion de que
el tal musico (?) estd en perfectas
condiciones para ir a engrosar el
contingente de los que por desgracia
estan en manicomios, no por ello deja
de pasar desapercibida la nota de la
Redaccion del importante rotativo de
la ciudad Condal.

Merece nuestra total aprobacion, y
ademas cabe hacer resaltar el hecho
de que, no siendo especializado en la
materia, han tenido el acierto de ceder
espacio para que el comentarista y
critico musical de dicho periédico
pudiera poner los puntos sobre las ies.
Por segunda vez y ptblicamente, feli-
citamos al Sr. Manuel R. de Llauder
por su acertada intervencion. Y ahora,
dejemos espacio para la referida nota:

YElL “Rock and Roll*,
interpretado por
monos?

Pretoria, 30.—Un miisico de esta ciu-
dad, l'lamado J. A. Raath, se dispone
a formar un <terceto» musical consa-
grado a interpretar +Rock and Roll>,
donde los musicos sean chimpancés.

Raath ha declarado que ha ensefiado
ya a un mono babuino a tocar el
piano, pero cree que los chimpancés,
por ser mas inteligentes seran exce-
lentes musicos.

«Estos animales —dice— tienen un
gran sentido -del ritmo y aunque la
miisica clasica es demasiado elevada
para ellos, son, en cambio magnificos
intérpretes de <jazz».

En opinion del musico, el babuino
que tiene actualmente nunca se ha
sentido mas feliz que cuando esta
sentado al piano. Ahora se dispone a
ensefiar a tres chimpancés a tocar el
piano, la guitarra y el tambor, con lo
que confia conseguir un éxito en la
interpretacion de ritmos populares
bailables. — Efe.

N. de la R. — Respecto a esta noti-
cia, podemos rotundamente afirmar
que el tal J. A. Raath no solo no es

emsa i butlletins / Arxiu Municipal de Grapolle

musico sino que no tiene la menor
nocién de lo que es el “jazz® ni la
miisica en general. Y si su propositc
al lanzar la “sensacional® informa-
cion ha sido el de provocar la hila-
ridad del lector, mejor lo hubiera
logrado diciendo que se proponia
ensefiar u los monos a “bailar® y no
a “tocar® el “Rock and Roll“, pues
con sus saltos si que podrian los
chimpancés llegar a imitar a algu-
nos bailarines que hacen verdaderas
“monadas®, las cuales no tienen
nada que ver con los pasos de dicha
danza moderna. (M. R. de LL.)

Sister Rosetta Tharpe

Viene de la pagina |

grabado numerosos discos cantando
en diio con Mary Knight, todos ellos
muy interesantes.

Pero por mds excelentes que sean
sus discos, no pueden dar mas que
una débil idea del “choc” que se
experimenia en audicién directa. Es
necesario ver a Sister Rosetla al
mismo tiempo de escucharla. De sus
gesios y de su aclitud se desprende
una gracia y un swing que nos ha-
cen entrar en lo mds profundo de su
musica.

S(ntesis biografico de
Sister Rosetta Tharpe

Cantante y guitarrista, nacida en 1915
en Cofton Plant, Arkansas. Su madre,
Katie Bell Mubin, cantaba en la congre-
gacién local y Rosetta fue acunada des-
de su infoncia por los cantos religiosos
negros. A los seis afos de edad aprendia
ya a tocar la guitarra. Pronto fue una
espléndida cantante de «spirituals», can-
tando en los templos con su madre. En
1938, en Nueva York, conquisté la cele-
bridad actuando en una revista del Cot-
ton Club con Cab Calloway. Es a partir
de este momento que empieza a grobor
una remarcable serie de discos, interpre=
tando en ocasiones numeros profanos,
aunque casi siempre religiosos.

Con Mahalia Jackson, Rosetta Tharpe
es’la cantante de «spirituals» mds desta-
cada que conocemos. En su canto brilla
constantemente una vivezo, un swing y
una fuerza extraordinaria. A la guitarra
posee el sabor de la misica popular ne-
gra en toda su pureza.
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HUMOR MUSICAL

— Si. Es su marcha preferida.
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HORIZONTALES: 1. El que carretea.—2. Municipio
de ltalia, en la Brescia. Acudi. Antiguamente, hoyo.—3-
Famoso bateria. Famoso {irompeta.—4. Nombre de
varon. Barro.—5. Al revés, envuelva. Consonantes. Rlo
de Galicia.—6. Nota musical. Hijas de Forcis y Ceto-
Escuché.—7. Al revés. Estado de Alemania.—8. Diver-
sion publica.—9. Letras de REIA. Género de coledpleros:

——

10. El que mide a cdantaros.—11. Al revés, coro. Planj.
grado. Demostrativo.

VERTICALES: 1. Famoso saxofonista francés. Vo,
de mando.—2. Nombre de mujer. Receptdculo de {glg
3. Relativo al rifion. Al revés, pez comestible.— 4. Congy.
nantes. Famoso guitarrista.—5. Nombre de letra. Répry.
bo.—6. Pronombre. Al revés, duro, firme. Campeon—7,
Al revés, municipio de Francia. Famoso trompela —g§
Contraccion. Satisface.—9. Estacion invernal suiz,
Cierto baile de negros.—10. Reptil. Regién de Indoching
11. Famoso trombonista. Repetido voz con que se arrulla:

Solueiéon al Crucigrama un.° 113

HORIZONTALES: 1. Microsurcos.—2. Aro. Isa. Epq,
3. Rrrrr. Salou.—-4. Seos. B. Cain.—5. Has. Boa. Ddd.—g,
Al. Alada. Ee.—7. L. Amararé. R.—S8. Lavanderias.—,
Sert. Nido.—10. Canforamato.—11. Ara. naS. Bar.

VERTICALES: 1. Marshall. Ca.—2. Irreal. Asar.—3,
Coros. Avena.—4. R. Rs. Amarf.—5. Oir. Blanton.—6. Ss.
Board. Ra.—7. uaS. adaenaS.—8. R. aC. arriM.-9,
Celad. eidaB.—10. Ovoide. Aoto.—11. Saunders. Or,
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